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7, del regolamento di base, il TEM o in subordine il TI, 
nel caso in cui dall'inchiesta fosse risultato che non sod­
disfacevano le condizioni necessarie per ottenere il TEM. 
Inoltre, un produttore esportatore costituito da un 
gruppo di società collegate, che non è stato incluso nel 
campione, ha chiesto un esame individuale ai sensi 
dell'articolo 17, paragrafo 3, del regolamento di base.

(10) La Commissione ha inviato questionari ai produttori 
esportatori del campione, oltre che al produttore espor­
tatore non incluso nel campione che aveva chiesto un 
esame individuale, ai quattro produttori dell'Unione del 
campione, ai quattro importatori indipendenti che hanno 
collaborato e a tutti gli utilizzatori noti dell'Unione. Que­
stionari sono stati inviati anche ai produttori degli Stati 
Uniti, paese di riferimento proposto, come indicato nel­
l'avviso di apertura, e ai produttori di altri possibili paesi 
di riferimento. Hanno risposto al questionario i produt­
tori esportatori della RPC inclusi nel campione e il pro­
duttore che ha collaborato che ha chiesto un esame in­
dividuale, un produttore degli Stati Uniti e un produttore 
del Canada, considerato paese di riferimento come indi­
cato al considerando 43, tutti i produttori dell'Unione 
compresi nel campione e quattro importatori indipen­
denti. Nessun utilizzatore ha comunicato informazioni 
alla Commissione o si è manifestato nel corso dell'inchie­
sta.

(11) La Commissione ha chiesto e verificato tutte le informa­
zioni ritenute necessarie per l'analisi del TEM/TI e della 
determinazione provvisoria del dumping, del pregiudizio 
risultante e dell'interesse dell'Unione e ha effettuato visite 
di verifica presso le sedi delle seguenti società:

a) Produttori esportatori della RPC

— Yuyao Mingda Fiberglass Co., Ltd

— Ningbo Weishan Duo Bao Building Materials Co., Ltd

— Grand Composite Group, costituito da:

— Grand Composite Co. Ltd

— Ningbo Grand Fiberglass Co. Ltd

— Ningbo Grand Industrial Co. Ltd

b) Produttori dell’Unione

— Saint Gobain Vertex s.r.o, Repubblica ceca

— Tolnatex Fonalfeldolgozo es Muszakiszovetgyarto, 
Ungheria

— Vitrulan Technical Textiles GmbH, Germania

— Valmieras Stikla Skiedra AS, Lettonia

c) Importatori indipendenti

— Masterplast, Ungheria

(12) Al fine di stabilire un valore normale per i produttori 
esportatori della Repubblica popolare cinese a cui non 
potesse essere concesso lo status di impresa operante in 
condizioni di economia di mercato, è stata effettuata una 
visita di verifica, per determinare il valore normale in 
base ai dati relativi al Canada, utilizzato come paese di 
riferimento, presso la seguente società:

d) Produttore nel paese di riferimento

— Saint Gobain Technical Fabrics, Midland, Canada

3. Periodo dell’inchiesta

(13) L'inchiesta sul dumping e sul pregiudizio ha riguardato il 
periodo compreso tra il 1o aprile 2009 e il 31 marzo 
2010 («periodo dell'inchiesta» o PI). L’analisi delle ten­
denze utili per la valutazione del pregiudizio ha preso 
in considerazione il periodo compreso tra il 1o gennaio
2006 e la fine del periodo dell’inchiesta («periodo consi­
derato»).

B. PRODOTTO IN ESAME E PRODOTTO SIMILE

1. Prodotto in esame

(14) Il prodotto in esame è costituito da tessuti in fibra di 
vetro a maglia aperta, con maglie di larghezza e lun­
ghezza superiori a 1,8 mm, di peso superiore a 35 g/m2,
originari della Repubblica popolare cinese, attualmente 
classificati ai codici NC ex 7019 40 00, ex 7019 51 00, 
ex 7019 59 00, ex 7019 90 91 e ex 7019 90 99.

(15) I tessuti a maglia aperta sono costituiti da filati di fibra di 
vetro ed esistono in maglie di diverse dimensioni e in 
diversi pesi a metro quadrato. Sono principalmente uti­
lizzati come materiale di rinforzo nel settore della costru­
zione (isolamento termico esterno, rinforzo del marmo o 
del suolo, riparazione di muri).

(16) Dopo l'apertura un produttore esportatore della RPC che 
produce dischi in fibra di vetro ha chiesto se quel tipo di 
prodotto fosse incluso nella definizione del prodotto. 
L'industria dell'Unione è stata consultata e ha espresso 
il parere che tali dischi possono essere considerati 
come prodotto a valle e quindi non rientrano necessaria­
mente nella definizione del prodotto. Poiché in questa 
fase del procedimento le informazioni di cui dispone la 
Commissione non permettono ancora una conclusione 
definitiva per quanto riguarda le caratteristiche di base, 
è stato deciso di considerare provvisoriamente i dischi in 
fibra di vetro come facenti parte del prodotto in esame, 
in attesa di raccogliere altre informazioni e osservazioni 
di parti interessate nel corso dell'inchiesta.

2. Prodotto simile

(17) È stato accertato che i tessuti in fibra di vetro a maglia 
aperta prodotti e venduti sul mercato interno della RPC e 
sul mercato interno del Canada, paese utilizzato provvi­
soriamente come paese di riferimento, e quelli prodotti

 


